CAPITULO IIL

MEXICO TENOCHTITLAN.

Varias son las etimologias que se han presen-
tado de la palabra México.

De Mexitli 6 Huitzilopochtli. Dios de la Gue-
rra Mexi; co, particula locativa. Ciudad dedica-
da al Dios de la Guerra, 6 como dirian los roma-
nos, segin Clavijero, Fanum Martis.

De Mextli, que tiene varios significados, como
son: luna, mes, y pierna; han sacado algunos au-
tores la etimologia .de: Ciudad de la Luna, que
bien pudiera entenderse Ciudad de Texecaltlipo-
ca, pues 4 esta deidad estaba dedicado el astro.
El Padre Rincén traduce: “Enmedio de la Luna."

De Metl, maguey v xictli, ombligo, el tallo
central del maguey. Centro de los magueyes

De Metl, maguey y xXicotl, jicote, abe;muu 301n-
bus.] Jicote de! maguey.

11‘1\‘ otras etlmolOO las que no asentamos, por

no encontrarlas fundadas

) |

En el Calendario Azteca, la figura central que
representa al sol, leva en la frente una banda,
en donde esta representada, entre dos ecirculos
dobles, una figura que segin nuestro amigo el
Sr. D. Dionisio Abadiano, es un baso 1 olla; co-
mitl, con una creciente lunar sobre él.

Con respecto 4 esta figura asi se expresa di-
cho autor: “la creciente lunar que se encuen-
tra sobre el vaso, nos da estas silabas: Mex-
tli; el comil, 6 vaso nos da la radical co, y jun-
tando todas las silabas, tendremos el nombre
Mextlico, cuyo sonido fonético lo oimos pronun-
ciar de esta manera, México." (1)

Este es un_ hieroglifico simplemente fonético,
en el que se imitan por signos graficos los soni-
dos de la palabra correspondiente al objeto que
se quiere representar.

\unqne lmqueunda. en su Monarquia India”
na, libro 3° cap. 23, dice: México ~=1umf|("1 lugar
de fur'nfr' 0 mrmanhu! ¥ que esto se confirma por
los muchos que hay al rededor del lago: no en-
cont 1’111103]”Ht1f1(‘£ld‘1 la etimologia, poro la asen-
tamos porque ha sido segnida por algunos au-
tores.

Llegaba el lago por el E. 4 Texcoco, por el N
4 Tepeyacac, por el 0.4 Popotlay (f‘h’ipulrepet
y se juntaba por el S. por una fuerte corriente,
con el lago de Xochimilco.
Debemos anotar la situacién de México, y su

(1) Estudio Arqueolégico y Geroglifico del Calendario 6 gran li-
bro astronémico, histérico y cronolégico de los antiguos indios. Por
Dionisio Abadiano. Pag. 15.
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altura sobre el nivel del mar. La primera es de
19° 25’ 45" latitud N. y la segunda de 2227 ms.

Carlos V concedid 4 la ciudad, el titulo de “Muy
leal, insigne ¢ imperial," por cédula de 1523, y
por otra de 4 de Julio del mismo afio le concedid
-las mismas armas que usé en la gentilidad, el
Aguila que representard para siempre al subli-
me Cuautemoc y al organizador Tenoc; aunque
ei escudo fué el siguiente: sobre un puente tri-
furcado, un castillo, entre dos leones, la orla de
pencas de nopal, opuntia, nochtli, y lo superaba
la corona imperial.

La ley de 14 de Abril de 1823, disefié nuestro
actual escudo de armas, el de la nacidn, que es el
de la capital, con la adicién upica del puente.
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CAPITULO 1V.

DIVISION DE LA CIUDAD.

Fundada Tenochtitldn, por Tenoch, Aatzin, Aca-
citli, Ahuexotl, Ocelopan, Xomimitl, Xiuhcac,
Axolohua. Nanantzin, Quentzin, Tlalala, Tezolin-
yayauh, Coscatl, Toscatl, Tochpan. Mimich, Te-
tepan, Tezacatl, Acohuatl y Achitomecacatl; du-
raron los Tlaltelolecos unidos con los mexice 13
afios y después se separaron para vivir en un is-
lote que se encontraba en la parte norte, la for-
macién de este islote era arenosa y por eso se
llamaba de Xaltelulli, montén de arena, Xalte-
lolco, monte de arena. v cunando se terraplend
se llam¢ Tlalteloleo. Los caudillos delos sepa-
ratistas fueron Atlacahuitl, Huito, Opuchtli y
Atlacotl . i

Segun los cronistas, dijo Huitzilopochtli, diri-
jiéndose 4 sus sacerdotes: "df 4 la congergacién
mexicana que se dividan los sefiores cada uno
con sus parientes, amigos y allegados en cuatro
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barrios principales, tomando en medio & la casa
que para mi avéis edificado; y que cada par-
cialidad edifique en su barrio 4 su voluntad."

Los barrios 6 Calpullis fueron: Teopan 6 Zo-
quipan. hoy San Pablo; Moyotla, San Juan; Cue-
popan 6 Tlaquechiuchan, Santa Maria; Atzacual-
¢o, San Sebastian.

No se han encontrado los hieroglificos de los
Calpullis, per6 luego que los espafioles los con-
virtieron en colaciones, asignindoles una advo-
gaci6n, hicieron los tlacuilo, escritores, los corres-
pondientes signos, como se ve en la “Tabla de
Gtobernadores, Alcaldes y Regidores de la cindad
de México," pagina tltima. Fsta obra curiosa,
conocida también con el nombre de "Cédice Osu-
na," fué publicada por el Ministerio de Fomento
de Espana, por la iniciativa y bajo los cuidados
de su Jefe de Negociado, Don dJusto Zaragoza,
en Madrid. en un tomo in folio, el afio de 1880.

Los hieroglificos son los siguientes:

San Juan. Una cabeza humana, que indica el
hieroglifico gentilicio, ligada por una linea cur-
va de tinta 4 un ealiz del que sale una serpiente.

Santa Marfa. La cabeza ligada 4 una corona

San Pablo, La cabeza ligada 4 una espada.

San Sebastidn. La cabeza ligada 4 una flecha.

Estos grandes barrios 6 cuarteles mayores se
subdividieron en etroz muchos, en cada uno de
los cuales se elevaba un templo al Capnuiteotl,
dios del barrio

Una zanja dividia 4 Tenochtitlan, de Tlaltelol
co, como todavia hoy lo recuerdan los nombres
de las calles del Puente de Tezontlale y Puente
del Clérigo
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En este rumbo, es decir, entre Peralvillo v el
Tecpan, habia, segun los eronistas, una laguneta
en la que fué aprehendido Cuauhtemoc, 1)61‘15';11'—-
ci Olguin.

Tlalteloleo, reino vecino y rival hasta cierto
punto de Tenochtitlin, cae bajola gloriosa ma-
cana de Axavacatl, v desde entonces fué una so-
la la eciudad, aunque dividida en dos secciones,
cada una de las cuales tenia diferentes barrios,
pero el gran mercado, tianquistli, que deseribe
(ortés, estaba ¢n Tlalteloleo. 2

Segiin Fray Agustin Betancur, que eseribia en
1598, 1a cindad tenia entonces veinte barrios, con
once ermitas, que se edificaron para administrar
los sacramentos 4 los pobres, en los lugares don-
de antes habia habido templos y conservando
con los vocablos de los santos los antiguos nom-
bres aztecas. Estos fueron los primeros que re-
cojimos y por lo tanto nuestro punto de partida
para escribir la presente obra.

El Padre Cavo, hablando de D. Sebastidn Ra-
mirez de Fuenleal, Presidente de la segunda Au-
diencia, que fué tan excelénte, como la segunda
fué mala, dice: "1532....... En la parte de la ciu-
dad que laman Tenochtitldn, trazé y di6 la uiti-
ma mano, cegando un lago, ¢ hizo una hermosa
plaza en donde se tuvieran los mercados de los
naturales; que llaman tianguistli.* “Establecio
los bienes de comunidad, aguas, montes y pas-
tos." (Los tres Siglos de México, pag. 34.) '

Y 4 la pagina 138, dice el mismo sabio analis-
ta: “1748.....Los indios se dividen en dos par-
cialidades, una de Tenocheas, que llaman de San
Juan, y otra de Tlaltelolcas, que llaman de San-
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tiago; ambas tienen sus gobernadores y demds
oficizles de policia 4 usanza de los espafioles. La
primera, cuenta, bajo su jurisdiceion, .setenta y
nueve entre pueblos y barrios, y se extiende por
el Oriente y Norte, ésta fué la mds poderosa en
la antigiiedad y atin conserva gran nobleza; tie-
ne 5,900 familias. La otra que corre por Ponien-
te vy Sur, tiene setenta y dos pueblos y barrios, y
estd reducida a 2,500 familias. :

La orientacion esta completamente equivoca-
da, debe ser un descuido de algin copista.

El aspecto de la ciudad, como lo deseriben los
conquistadores, con sus calles tiradas 4 cordel,
unas de agua y otras de tierra, situada en el cen-
tro de un hermoso lago, llena de jardines, con
tres amplias calzadas que la unfan 4 la tierra fir-
me, con suntuosos palacios y templos de piedra
labrada, debia ser expléndido.

Ensombrece algo el cuadro la silueta del tem-
plo mayor, donde se derramo tanta sangre.

La figura del colosal edificio, recuerda la cl(?l
primer gran templo de la antigiiedad, el de Ju-
piter Belo, el Sol, en Babilonia, del que nos dice
Herodoto: "Hay en medio de este templo una
torre soélida que tiene un estadio de espesor y
otro tanto de alto, sobre esta torre una segunda,;
son dieciocho, unas sobre otras. Se sube 4 cada
torre por escalones que van dando vuelta por la
parte de afuera." (1)

Respecto al sacrificio humano, nos compl-ace’-
mos en citar al ilustre arquedlogo, actual digni-

(1) Citado en Curiosités de L.'Archéologie. —pag 12
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simo Presidente de la Cdmara de los Comunes
de Inglaterra, & Sir John Lubbock, dice asf:

"Era natural que el sentimiento que habia im-
pelido al sacrificio de los animales, impeliese al
fin & los sacrificios humanes. Estos sacrificios.
por otra parte, parecian tan naturales en este
estado del espiritu humano, que.los encontramos
en el mundo entero en los pueblos més diversos;
y es injusto el considararlos, como lo hace Pres-
cott, como una prueba de las pasiones mas dia-
bolicas; ellos indican al contrario un profundo
sentimiento religioso, pervertido por una idea
falsa del cardcter de la divinidad. (1)

El senior Barén de Humboldt, habia ya nota-
do, citando 4 Zoega, “De Obeliscis" la seme-
Janza de los templos asidticos y el mayor de Mé-
xico. Se refiere con especialidad al templo de
Belo, descrito por Strabon.

El mismeo ilustre escritor, al hablar de 1a anti-
gua division de la cindad, hace notar que las ca-
lles actuales tienen en gran parte la misma di-
reccion, que las aztecas, es decir, de Sur 4 Norte
y de Este 4 Oeste: S. 16° 0. 4 N. 74° E. (2)

Los azimutes los tomd el Bardn, en la azotea
del convento de San Agustin.

(1) Origines de la Civilization, por Sir Jehn Lubbock, pag, 363.

(2) Essai Pelitique sur le Royaume de la Nouvelle Espagne, pagi-
na 44,




CAPITULO V.

PLANOS DE LA CIUDAD AZTECA.

Los planos y vistas de Tenochtitlan, que han
sefialado los anticuarios y biblidfilos, son com-
pletamente fantdsticos, formados con una detes-
table orientacién, pues colocan los pueblos que
rodean 4 la cindad, en lugares diametralmente
opuestos 4 los que les corresponden, disenan los
templos y casas, con la misma apariencra que
los europeos y apenas pueden dar una idea muy
remota de la capital de los mexica. Hemos teni-
do 4 la vista varios de esos planos, y desde lue-
oo debemos advertir que los primeros en tiempo
hun servido para la formacion de los siguientes.
v puede decirse que son muy semejantes, habicn-
dose concebido por andlogas fantasias y ejecuta-
do en épocas poco distantes entre si, por lo que
los grabados pertenccen & la misma escuela, que
debe llamarse primitiva. : :

El sefior Orozeo v Berra, dié en su “Memoria
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para el Plano de la Cindad de México,» una lista
de estos planos y dice expresamente que el que
se encuentra en el Museo Nacional, no debe con-
siderarse como de la capital antigna. Esta mis-
ma opiniéa se formara cualquiera persona, aun
a primera vista, porque en todo esigual al de
nna cindad moderna.

Hablaremos pues, solamente de los planosy
vistas que conocidamente se refieren 4 Tenochti
tldn, comprendiendo los listados por el Sr. Orozeo
v algunos mas.

1° En una de las primeras ediciones de las
cartas de Hernan Cortés, se publicé uno, que re-
produjo el Sr. Orozeco en su « arta Hidrografica
del Valle de México.—1864,» y designa asf la edi-
cion: “(S. Le et. d.) sed Norimbergia Arthemessius
1524 .

22 Nosotrosencontramos otro, citado por Uri-
cochea, Mapoteca Colombiana, Londres. —1860.
Trunes y Cia. “Plan de la Ciudad de México an-
tes de la Conquista. —52.—35.—Hallase en "Pre-
clara Ferdinandi Cortessi de nova mari oceant
Hispananarratio Sacratfsimo Carolei Romanorum
Imperatori semper augusti Hispaniarum ect. regi.
Anno Domini 1520. Trasmissa Vienesis Secreta-
rio ex hispano idiomate in latinum versa. Anno
Domini 1523 .-—Y en fac simili en «Steven Ame-—
rican Bibliographer» 1854.—Chiswich.——prnted
by C. Willingam.—pag. 35.—

3° En el “Terso volume delle navigatione €
viagei" de Ramuizio, se encuentra otro plano fan-
tastico, ilustrando la “Relazione d'un Gentiluomo
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del Signor F. Cortese (Conquistador &ndénimo.) ch_
obra se compone de tres tomos. Venecia. Hay
ediciones de 1565,—1583.—1605. Reprodujo este
plano el Sr. Garcia Icazbalceta en su ’“(;()IGCCF_E‘L}II
de Documentos para la Historia de México." To-
mo 1° pag. 370,

4° Otro se encuentra en el "Isolario di Bene-
cetto Bordone. Nel qual siragiona di totte I'lsole
del mondo ect."

Consta 4 la pagina X, con este rubro: "La gran
citta di Temistitan." Pone siete comunicaciones
6 calzadas con tierra firme. Solo se ven tres pue-
blos 6 cindades, alrededor de México y son Ala-
cuba, Tesqua ¢ Ifapalapa. Al oriente 6 mas blen.:
donde pone el :ﬂharra_(h_’u}: "11. tempio d(‘l orare,
en la parte opuesta: il giardino del S." No ne-
cesitamos advertir que estos puntos correspon-—
den 4 lo que hoy es Catedral y la iglesia de San
Franeisco .

Hemos tenido 4 la vista el ejemplar, perfecta-
mente conservado, de la biblioteca de nuestro
amigo el Sr. Lic. D. José M~ de Agreda y Sdn-
chez.—El colofon dice: «Impresse in Vinegia per
Nicolo di Aristotile, detto Zoppino, nel mese di
CHugno, del 1534. 1 vol in 4° mayor de 74 pa-
oinas dobles.

5 L'Isole piu famose del Mondo, descrite da
Thomaso Poreachi da Castiglione Aretino. Vene-
tia Apresso Simén Calignani 1572. En la pag 104
se ve un plano, con esta leyenda: «Descrittione
de la gran citta é issola Temistitan.—Esta cita es
del Sr. Orozeo, v lo mismo la siguiente,

62 Histoire Generale des Voyages, ect.— Pa-
ris.—1754. El dibujo dice «Ancien México.
T1°

En un articulo anénimo que se publicé en
el conocido periddico "El Monitor Republicano,"
de México, hace algunos afios, se cita esta obra:
«Civitatis Orbis terrarum in s incise ot excusa
et descriptione topographiea et polftica ilustratoe
collavorantivus Francisco Hohen bergio calcogra-
phico et Gregorio Hefnagel.—Colonia ab anno
1572 ad 1618—6 vols in fol.» No dice el autor en
que tomo estd el plano, pero si agrega que: “Al
volver la hoja .. .. hay una descripcion sumaria
de México 6 Temistita, eserita por Jorge Braun,
candnigo de Colonia, quien la apellida cindad
opulenta y celebérrima de las provincias mexica-
nas, maravillosamente fundada en unlago sala-
d0 y-cuyo tamatio supera & Sevilla y también 4
Cordova .

8= Debe considerarse también como plano,
aunque parcial, el que del centro de la Cindad
publicé el Sr. Orozco y Berra en el Atlas de su
«Historia de México.» Aparece en él el Templo
Mayor y los palacios contignos; obra es bien tra-
bajada como todas las del maestro, pero como su
objeto no era, como ¢l mismo nos lo dijo, mds
que fijar la sitnacién de los edificios centrales, no
puede servir en el sentido de Ia onomatologia,
ast es que son pocos los nombres que contiene v
estos no estdn traducidos.

9° Plano de la ciudad de Tenochtitlén, en el
afio de 1518.—Ensayo de construecidén formado
por Leopoldo Batres, Inspector y Conservador de
los Monumentos Arqueoldgicos de la Repiblica
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flexicana. ect. México, Julio de 1892. Contiene
noventa nombres de lugares. Solo trae dos fra-
ducciones. Bien se vé que el objeto de este plaruf
es puramente topografico. Sus fundamentos sorx
histéricos, pero no filolégicos.

Ocupada la ciudad de México, a'{vncubz‘u‘. ‘31‘
glorioso sitio, los espanoles no la habitaron, por-
Flne no estaba habitable, fuéronse a ( oyoa ‘:1137
donde estuvievon probablemente desde 1521 has-
ta 1524; al menos esta es la fecha del primer li-
oro de actas de cabildo.

Marcaron los conquistadores los limifes (_le 1‘;1
poblacién Europea, dividiéndola de la indigena,
v le dieron la forma de un cuadrado, que por al-
ounos lados fué ensanchéndose y se llamo (raza.
~ Los 4ngulos de este cuadrado los fija el St
Garcia Icazbalceta, de este modo: «alN. 0. en la
calle del Puente del Zacate, un poco atras de la
1* calle de San Lorenzo; al N, E. en la esqumna
de la calle de los Plantados y callején de Arma-
do; al S. E. en la esquina de la parroquia de Sab
Pablo v calle de Munoz, y al S. O. en la 3" calle
de Sn. Juan, esquina de la plazuela de las Viz-
cainas. » i

Fray Hernando de Ojea, en su Cronica domini-
ca, que acaba de publicar el Museo Nacional,
describe 4 la ciudad, en 1608, todavia como una
Venecia y de su lectura se desprende claramente
que el limite norte de la traza erala Fnﬂe de E\g‘t}u
que segufa porlas callesde Celaya, [1] el ‘\pm]tu(: 0
v Plazuela del Carmen, hasta perderse en el lago.

(1) Celaya es palabra vascuence que significa’ *Campo llano sem
brado."

CAPITULO VL

MEXICO TENOCHTITLAN.

TENOCHTITLAN. Ya hemos asentado las etimo-
logias de la palabra Méxice. En cuanto & Te-
nochtitldn, se forma de Tetl, piedra: nochtli, no-
pal; tldn, junto. Junto al nopal en la piedra.

PRIMER CALPULLIL

San Pablo TPeopan 6 Zopuipan.

Teopan, teotl, dios, teoealli, casa de dios, tem-
plo; pan, sobre, en. En el templo

Zoquipan, zoquitl, lodo; pan, sohe. Sobre él
lodo. Tezozomoc, llama 4 este barrio. Huitz-
nahuac Ayauhealtitlin que quiere decir: Junto al
espinal, y En la casa de la niebla.
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